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ET DE DEUX POUR LE CARNAVAL DE BONAPRISO 
 
Après la première Edition de l’année dernière, la 

collectivité de BONAPRISO a organisé son SECOND 
CARNAVAL  en cette année 2008. C’était les 22.23 et 
24 février 2008. 
Des avis recueillis par-ci, par-là, tout le monde souhaite 
revivre, tous les ans, ce CARNAVAL dont les 
spectacles splendides et merveilleux, avec leurs 
déguisements colorés des Défilés et des Bals, seront 
continuellement rehaussés par la présence de 
PLUSIEURS PEUPLES de CHEZ NOUS et 
d’AILLEURS… 

Depuis de longues dates, BONAPRISO, plus 
connu comme Village de Pêcheurs par excellence, s’est 
mobilisé sur des Programmes Economiques, Educatifs 
et Sociaux. Maintenant, il vient de s’engager dans le 
domaine Culturel grâce à son CARNAVAL. Par deux 
fois déjà, cette manifestation fût couronnée de succès 
grâce à l’engouement des protagonistes à promouvoir 
plusieurs formes d’engagement au service de la Culture 
de l’Universel… En effet, chacun des peuples en 
présence, a apporté la richesse Culturelle de ses racines 
Originelles. La symbiose finale leur a permis de se 
surprendre de se retrouver dans leurs Terroirs respectifs 
sans toutefois quitter le Village de la Fête. Les 
répercussions furent de taille puisque, toutes les 
magnifiques ambitions ont permis de faire de grandes 
choses. En un mot, tout le monde s’y est  mis à fond, et 
la réussite fût totale… 
Ceux à qui sera confiée l’organisation des prochains 
CARNAVALS auront, à n’en point douter, un rôle 
déterminant  à jouer avec, bien entendu, l’aide des 
Personnes Physiques et Morales qui, plus qu’aux deux 
premières éditions, feront un grand battage publicitaire 

en mettant en pratique leur art d’exercer des actions 
Psychologiques sur le Public à des fins Commerciales… 
 Sur le Plan Philosophique, la collectivité de 
Bonapriso considère la culture comme un moteur de 
Rapprochement, de Développement et de Progrès pour 
la société dans son ensemble. Elle ne peut donc plus, 
une seule fois oser s’écarter de son dessein, et la 
pérennisation d’une telle ambition doit se traduire par 
des actions concrètes dont la finalité est de voir chaque 
participant apporter une petite part de son terroir natal à 
Bonapriso, à la grande côte de Douala et, partant, au 
Cameroun tout entier… L’engagement du chef de 
Bonapriso s’inscrit dans cette perspective qui aidera la 
nation de référence qu’est notre beau pays, à mériter, 
encore plus, son titre d’Afrique en miniature et, 
pourquoi pas, celui de planète terre en miniature… 
 Tout le monde s’accorde à dire que, le second 
CARNAVAL de BONAPRISO a permis à tous ses 
protagonistes de promouvoir ensemble, un collectif 
respectueux des cultures du monde. Sans doute, reste t’il 
encore beaucoup à faire pour atteindre le top niveau de 
la perfection, mais l’espoir est d’y arriver car comme dit 
l’adage : « qui veut peut »… Courage donc… 
 
 Les prochains acteurs se doivent alors de faire, 
d’ores et déjà, que leur esprit de bonne compréhension 
soit un gage pour la réussite et la prospérité de cette fête 
mythique. Qu’il leur appartienne, en conséquence, de 
s’obliger d’y apporter en permanence, des innovations 
qui la feront grandir, en ouvrant à tous les peuples du 
monde, les chemins de l’expression citoyenne face à la 
complexité d’une planète qui peine à susciter des 
actions collectives. 

         JOSEPH CHRISTOPHE KINGUE DIKA M. 

 



MIANGO MA PIS’A DOO 
DONGO DI LONDE MABA 

    (Ebiamu) 
Bawutu ba ma pongo mulemlem a mboko ka o bebotedi. 
Nde loko di wengisane, « Emoñmoñ » nde e mokabe. 
Batudu babu ba jai o mboko mabu m’ekwali. Doo la 
Makongo a mawa l’epas’a tongo diwo, a mingea o 
ndabo. Muto mó a mawanea mo da. A tese tenge din da, 
a ma numa mabongo’ wase jengele nje mum’ao a ma 
kwalisaneno mo. 
Madoi ma ban be loko ma si ma sengane pe. 

DOO: A munj’am, ninka na mawano pepele yen’epas’a munja, na 
kusi myango mi bomane mba o Senge. Mi lango nde na Njou a 
kwese ngum Ewan’a moto, ebanja nun a dipi mun’am mó. Oñola 
yin ka ñai a mambo nde na ma baiseno Njou nà na busi te, a sele 
dimbea ñung’ao na musombo, a die tata embamba. Ebanja nà 
ndol’am na ñong’am ña kotele bato ba sangamen lenea 
embamb’am ison. 
O sumo tenge nika, munanyango am Ngañ na bana bese ba jai 
bwam e ? 
MUTO: E sango. 
DOO: Ala so bola nje weno bola, na bole tenge ke na mabele oa. 

Madoi ma ban bawutu be o loko ma ma botea sengane o 
moñi. Son a mpungu i mawa oteten abu. Dumbe a ma 
dipa Belone. Nun a mala so langwea mutud’abu Piso 
nika na mbembe. 

BELONE: A du Piso… Eyângo e poi ! Dumbe a dipi nde mba ! 
PĺSO: Oñola nje e? 
BELONE: A pungo loko. Nde oñola nà na langwedi mo mbale nà 
a si ben bwam o bola nika, mo nde a dipino mba. 
PĺSO: Beleye mba mo. 

Belone a mala o bele munanyango. Nun a ma banga 
wala na mo. A ma timba so o langwea Piso nika, na babo 
babane bâla o mboko ma loko. 

PĺSO: Du Dumbe, oñola nje o dipino Belone e? Na si baise biño 
nà a kumo tenge mó ñañu lo ye langwea mba e? 
DUMBE: Na dipi nde mo oñola nà a kumo mba. 

Bane bese ba makwala nà nika e titi mbale. 
PĺSO: Oñola nje pe na lom te bele oa o si mapono e? 

Piso a ma numa mo m’bomboto mo o mulopo. A ma 
buma mbembe. Sango abu a ma senga mo e jea. 

DOO: Nja nu meye nika e? 
BELONE: Tete Dumbe nde e jeye ! 
DUMBE: Pii… Piii… Hum… Piso nde… nde… a dipi hum… 
mba ! 
DOO: Njou ! 
PĺSO:  Tete ! 
DOO: Yâ ! 

Ban bawutu bese bata’ loko ba ma  bulea. Batudu babu 
pe ba mananganele. Eboko e ma telame. 
Piso a mala bomane sango wuma a jaino. A poi tenge 
bebe na mo a ma teme. 

PĺSO: Tete mba nun ! 
DOO: We e a Njou ! Ngedi ininga o ma pulano sengane mba nà 
bonanyongo basadi ba titi oa bayabedi oangamenno takise na tuse 
e? 
PĺSO: Tete, son lakise mba kwalisane oa nà e doli mba bia nje o 
ma tokisaneno mba o mbasan ma bonanyango am. 
DOO: Nje ye njom a mbemb’a Dumbe e ? 
PĺSO: Tete, mba nde na dipi mo. Ebanja a pungo loko la bana 
bese, a dipa Belone, nde a pamwa pe mba, oñola nà na lom bele 
mo nde a banga po. Yin njom nde I tutele mba kokise mo. 
 
DOO: Yen ebeyed’ango ya tondo la bwemba na takise la bane 
bana nde e boli mba na lomno mùt’ango o yen’epas’a munja. E 
mala so nde be nika mo na mo e? 
PĺSO: Tete, edu’ango nde e londe yen eboko, nde na bepepe pe. 
Nde mba Njou nde na sele jene buña o boso ba bane bana ba 
bome bese. Na nongi pe babo bese o was’a bekombedi bam, e si 
be ndando to po. 

Na tombwane jokwa ‘was’a beleedi bongo nà muna na muna kiñe 
angamen o be ndolo, kod’a yabe lao, nde a bia pe banga elamâ. 
Lobango, bwala na bongo b’angamen poto na mo. Nika nde mba 
pe na mongeleno diele bawutu bam. Oñola nika nde wuma 
eyângo, pungu na si teme la sim beno, ba ma beleno mba na ben 
byala na ” eyângo e poi”, Ebanja na leye babo poto na kumba, nde 
na mikumwan pe. 
DOO: Beleedi bam o moñ’ango be ta nde na bwambo lata na dia 
nga be ta nde na belongisan ba bwemba ka  ba po e? Mo nga 
maya ma balalo bongo ba Subù nde ma  wele oa nika e? 
PĺSO: Tete, e wusa tengene nà mba maya mongo; mutudu o bome 
o yadi la kiñe nindene, ngum’a bwemba o’boko ango na timbe 
mukom a bakala e? 
Bele ñena weno banga bele dina a puli nde nà,seto to mba 
momene mó, nde na oa pe, di loweye mbad’a ison. Ponda na tano 
o kombo, Bele âlono nongo sango na dina lam o medi ma bakala 
bam ba ñunga e si be mba bia, nja nu kwalisane mo nà a si ma 
bola bwam e? Na ma wa so’kombo; a poi bia mba a langwea mba 
nà a nongi sango to diwo e? Bakala ba poino o mundi, ba putedi 
nde mba ka moto nu si ma pule saw’etom a nongino o mbusa mo 
bole jandise ñunga. Nja ñeki babo e? 
Di sodino o medi mabu ma munja, ba kaki nde mba na ngokobi, 
nde ba bomele pe mba toi o’dima na tono. Nja ñoki yi ison yese 
e? Nja nu sengi ni sese ñese e? To moto to mó, ke mba Njo’a 
Doo. 
Nyambe momene nde a lomedi mba ngudi o doma o be betemedi 
na tano, na mba na ko o munja. Nde ke di ma  poto na mundi 
etum a londo la miña miba ma bodu. Ngand’a Tete Ngañ nde 
ñ’ongwane mba tunge o mopi masu ma Senge. Nja nu ta na mba o 
madiba e ? Nja nu kusi yin ndutu yese e ? Nyambe en nde nà ben 
bediedi ba munanyango am ña mùtu be dolone bekokisedi, mo 
nde a lomedino mba po na pondino nde madiba ponda na tungeno 
o sawa. Nde tete, o iwiye yese nà na bomane tenge Bele o yen 
eboko, na wusa timbisele mo sese ñese na kusino tongwea na 
bediedi bao. 
DOO : Na nika so nde o mendeno be sango’a bato, nu bi lakise 
mawuse, nu bi kotele bona bao bese moto te na yao ebeyedi e ? 
PĺSO: Tete, ewake nde e dise medi ma mukala wea . O yan tenge 
lambo disadi oenge, kiele pe oangamen yaña dindene; to di be nde 
dibumbe la mundi. Etum te Nyambe a mendeno bola mba ‘wei ao, 
na si mende jesele na ison to iwo yokobe o’mbamba tet’am. Nja 
ena po ‘wasa bwemba o yen eboko nde a si kuse jalabe e? 
DOO : Njou, ben byala bongo be mabola mba bata bama  o din 
jongele nà na  diele te oa mbo’am, to epoloso e si mende soa oten. 
Nde bana bam pe ba mende nde nya mila moto te yao epasi oñola 
bongó ba beneneno oa. O ka mbale nà ba ar’ango Sike, 
munanyongo Belone na munanyango am Ngañ ba ma ko nde iyo 
o m’bonga mó nà oa. Nde bane bese pe e ? 
Sango a mboa ña bwam a si ma be mot’a ngotoki. A ma bia teme 
o boso ba mulon ma bila. A ma bia senga sese ‘nol’ao nde a 
sungwa nde joki o mulema. A ma bia banga elemâ nde a bia pe 
kudumane bona bao. Oñola nika, nà na si wana diwanje o 
mbot’am, na ma diele nde muladi mam mó embamb’am. Ebanja 
to munanyongo Bele pe a  soñtane na momene nà a titina a diane 
mbo’am. Na ma diele so Beb’a Bele ba Doo mbo’am… 
PĺSO: Tete, e bolane ka ponda mpuli móngo… 
DOO : O si ke mba bwambo o mudumbu. 
Nje na makwalisaneno oa oenge e bolane o  ñoñon na ñoñon ya 
maya mam. O tata be nu ñena nu mombweye nà byala bam nde be 
ma londe wuma na wuma. 
Kiñe na kiñe nye maya ma Doo la Makongo ma Njo’a 
Mas’Ewal’a Mbed’a Mbongo a Mbe, e be o to njika tongo la 
mundi ma wase e ma wa nde na sango, edue e boki ni mbota. Ye 
tenge nà nun a si kusi ponda doweya mun’ao mó, muna mume ña 
mutudu o mwebe ma nyang’oa mboa a mende tesabe. Mun mu si 
ben tenge muna mume, ke mutud’a bome o mwebe ma ndong’oa 
muto a mende tesabe. Janea la edu’am to diwo di si mawa na 



mposoko ma bakala. Mutudu o mwebe ma nyang’oa mboa e tenge 
muanedi, mutudu  o mwebe ma ndong’oa muto a ma diele eboko. 
 
Janea di dowabele pete muna mó, e mutudu to kem, muladi to 
muna, bane bana bese bena ba tindabe na janea ba tindabe nde o 
ñoñon yese. Oa Njo’a Doo la Makongo ma Njo’a Mas’Ewal’a 
Mbed’a Mbongo a Mbe be mboñ a nika o ñoñon na ñoñon. Na 
mala nongo Bebe to  su ininga nà a ye ja mba’mbasan nà okwe. 
Na domse. 
 
PĺSO: Tete, embamba ye nde yongo. E be ka neni o pulino nà e 
be. Mun’am a poi tenge mba o mbasan na sibise la ñolo ke na 

mende o leye mo na ndolo. Nde e mende te poye mo nà a diele 
momene na kumba, ke na mende bola mo soñtane nà ne nde 
sango, mo pe mun’am. 
Na mende leye mo e si be diwuta ke a puli bia. Emedi tenge 
beleedi bam, momene na edu’ao ba mende busise ngum indene i 
mende jane oñola bwam ba embamb’ango. Ebanja na mende 
tombele mo nje na tombwaneno o maya ma Ewal’a Mbedi mena 
me mba o misisa. Kwa Kuo a  Mapoka ma Ngiy’a Mulob’Ewal’a 
Mbedi e te yen’epasi, ke mba, Piso, Njo’a Doo la Makongo ma 
Njo’a Mas’Ewal’a Mbedi pe ne’yen. 
 Piso a mawombo timba na mbusa, wala. 

EKUM’a MBELLE BWELLE 
ACTIVITE DE LA COLLECTIVITE DE BONAPRISO

      «  Mongele  o mbusa Carnaval » 
Donesu 14 ngonde 2008, Mwanedi a Dimbambe la Bonapriso a bele Bonapriso bese, nà moto te a langwe neni en 
no Carnaval nya mun mbu. . 
O mongele ma bato jita, Carnaval 2008, etombi bwam, o sumo te ngusa mawuse ninka na : 
 1. Telame la Carnaval : Bato ba sukedi jita. Ebanja mwendi mu si tombi ka bwam. 
 2. Muaye : « stand » iwo isita ibene mwaye o buña ba donesu 22 ngonde, buña Carnaval ebotedi  nó, nika 
eboli nà bato bà ta bà nongo yin stand ba bolone o ñunga bu, ya ye ebiamu 
 3. Nongo la stand: Bato ben pe nà, nongo la stand dita diye, nika eboli i si nongobe jita. 
Ngus’a mitokisan  mipepe mi busi, na Mwanedi a bola beteledi  na ben biala  na: 
“Biso Bonapriso, di diya nde le o jokwa neni jokise la nin ngando  ni belabe na Carnaval di matomba  nó ; Mbu 
mu mabupe , di  mende o bola na mawuse ma senene  pe . Nde biño biya na dimokise pete nin ngando!!! 

FELICITATIONS ET REMERCIEMENTS 
Cette fois encore, le rideau vient de tomber et les feux 
se sont éteints. Malgré quelques petites erreurs et 
quelques fautes, le CARNAVAL DE BONAPRISO 
Edition 2008 a été un succès ; on peut le dire. 
Ce succès est l’œuvre de la Collectivité de 
BONAPRISO d’une part et de tous les sponsors et 
participants d’autre part. La collectivité de 
BONAPRISO remercie tous ceux qui ont aidé à la 
réussite du CARNAVAL Edition 2008. Ils ont été 
nombreux, ceux –là ; les citer tous sera très long ; nous 
allons toute fois mentionner quelques sociétés : 
ORANGE CAMEROUN ; PMUC ; SECURITY DOG ; 
AES SONEL ; LES BRASSERIE DU CAMEROUN ; 
NESTLE ; HYSACAM ; FOMA ENTREPRISE ; 
CAMI TOYOTA ; ICG ; CANAL 2 
INTERNATIONAL ; C.U.D ; LE GROUPE OMNIUM-
SIRA ; LE ST.JAMES PLAZA ; SCORE ; CAMGAZ ; 
SOCALU ; et beaucoup d’autres encore ; alors à vous 
tous MERCI 
La Collectivité de BONAPRISO, elle aussi, est à 
féliciter : Nous avons admirer la pirogue de 
BONAPRISO propulsée par 10 jeunes pagayeurs forts 
et vigoureux tout au long de l’itinéraire, suivis de près 
par le « NGOSS’A DIBAMBE » où la responsable 
Mme SOSSO DOTELE Julienne a encore montré ses 
talents de soprano 
Le carré de BONATEPPE avec son « Abele » a été la 
première famille de BONAPRISO à s’exhiber et quelle 
exhibition ! 

Les BON’EKAMBI « BA BA BOKI » ont placé leur 
reine très bien habillée dans un mini char, pendant que 
le carré suivait derrière 
Les BONASIKE, qui étaient aussi nombreux ont égayé 
le cortège par leurs costumes où la couleur jaune était 
dominante 
Les BONABELONE, cette fois ont trouvé une voiture 
pour leur reine, et leur carré a défilé sous le rythme de 
leur fanfare 
Quant aux BONAGANG ils ont été à la hauteur de 
l’événement, comme lors de la première édition 
Nous mentionnons aussi, la présence très active des 
groupes : BATANGA ; FONTELE ; les 
ECHASSIERS ; les LANCEURS de FEU…etc… 
Et aussi, chose très remarquée, un groupe de personnes 
hommes, femmes, et enfants qui ont adhéré 
spontanément dans un élan de joie à cette grande parade 
Nous n’oublions pas les groupes scolaires tels que 
COPSECO et autres… 
A la suite de cette grande parade, a eu lieu, au ST 
JHON’S PLAZA un BAL MASQUE télé diffusé en 
direct sur  CANAL 2 INTERNATIONAL 
La clôture du dimanche, avec son buffet international a 
été précédée d’un marathon et d’une marche sportive 
Tout ce beau monde souhaite ardemment l’édition 2009 
Alors MERCI et FELICITATIONS à tous et que vive le 
CARNAVAL de BONAPRISO EDITION 2009 
 
    LA REDACTION

ACTIVITE AU SEIN DE LA CHEFFERIE 
 
Le 24 mars 2008, la section RDPC Wouri II a fêté le 23e anniversaire de la création de ce parti, le cadre de cette 
célébration a été la chefferie de Bonapriso.

  
 

 
 



BON A SAVOIR 
 

 S.M. Le chef de notre collectivité 
reçoit tous les lundi de 15h à 18h 
au sein  de la chefferie 

 Son secrétariat assure la 
permanence du lundi au vendredi 
de 15h à 18h 

 Le Chef, son Conseil de Notables 
et ces proches collaborateurs qui 
constituent son Cabinet tiennent 
leurs réunions hebdomadaires tous 
les lundi à partir de 18h 
 
- RAPPEL 
Ce magasine étant celui de tous les 

fils, filles de Bonapriso, vos articles, vos 
suggestions, vos annonces et vos 
préoccupations concernant la collectivité de 
Bonapriso sont attendus soit au secrétariat 
de la chefferie ou à l’adresse :               
BP  : 2758Dla                                              
E-mail : bolobabonapriso@yahoo.fr. 
 
NECROLOGIE 
┌ Mme Veuve DISSO Ngangue née 
ELONG Mbappe Christine de Bon’Ekambi 
Bon’Enumedi est décédée le 08 février 2008 
à Paris à l’âge de 84 ans 
 ┌ M. DJEMBE Alain Joseph de Bona 
Njole Bona Sike est décédé le 16 février 
2008 à l’âge de 31 ans ; il residait à 
Koumassi. 
┌ M. MOUDIO Kingue Ebenezer de Bona 
Seh, Bona Nteppe est décédé le 29 février 
2008 à Paris à l’âge 75 ans  
┌ Mme BESSI Eyewe Yvette de Bona 
Nkote bona Belone est décédée le 03 mars 
2008 à l’âge de 45 ans ; elle demeurait à 
Koumassi 
┌ Mme DALLE Makake Lydienne de Bona 
Bille, Bona Nteppe est décédée le 25 mars 
2008 à l’âge de 67 ans ; elle résidait à 
Koumassi 
 ┌ Mme NDAME Grace Margueritte de 
Bona Yéké Bona Siké est décédé le 05 avril 
2008 à l’âge de 49 ans, elle résidait à 
YOUPWE 
┌ Mme Veuve NGANGUE Elessa née 
EKEDI Téclaire de Bonangang’a Tobo, 
Bona NGANG à MAKONGO est décédée 
le 06 avril 2008 à l’âge de 91 ans  
┌ Mlle BEBEY Brigite Christel Claude de 
Bona Mandengue, Bona Sike est décédée le 
13 avril 2008 à l’âge de 21 ans, elle résidait 
à NGANGUE 
FUNERAILLES 
⌐Les funérailles de Mme NELLE Jembe 
Aimé Henriette de Bon’Ethe Bona Nteppe 
ont lieu le dimanche 23 mars 2008 à l’église 

UEBC Bethel à akwa ; L’ inhumée avait eu 
lieu le 03 mars 2007 au cimetière Njo-Njo 
⌐Les funerailles de M. ELESSA Ekwalla 
Félix ont eu lieu le 13 avril 2008 à l’église 
E.E.C Njo-Njo I, il était inhumé au mois de 
mars 2003 
⌐Les funerailles de : 

- M. BELONE Monny Jacques 
- Mme BELONE née ENDALE 

Makongo Annette 
- Mme BELONE née SONGUE 

Ruth 
Tous de Bonankote, Bona Belone, ont eu 
lieu le 20 avril 2008 à l’église E.E.C Njo-
Njo I  Bali 
 
ANNONCES 
M.TOCKO David de Bona Bille, Bona 
Nteppe secrétaire de la chefferie de 
BONAPRISO annonce le décès de sa mère 
Mme EBENDE Ngom Regine, décès 
survenu le 13 mars 2008 à l’âge de 73 ans 
 
ADRESSES UTILES 
DIA POSITIVE PRO SARL 
MENUISERIE METALLIQUE             
Rigobert DIA MBONGUE      
  Tel :77 75 70 90 

 Tel 99 95 54 20 

NOS ENFANTS ONT DU MERITE 

∙ Mme SAME Bolanga Rose de Bona Dooh 
Bonabelone est nommée présidente de sous 
section O.F.R.D.P.C de N.A. III de 
NKONGO Bonapriso tel 77 22 76 14 
 
∙ M.NGOKOBI Ndoko Emmanuel de 
Bonalobe Bon’Ekambi occupe le poste de 
directeur commercial de SOTICAM ( 
société de transformation industrielle du 
Cameroun. (Produit DOLAIT ) 

ANNONCES 
MARIAGE 
→M. DIPPAH Mpome Claude de 
Bon’Ewonde, Bona Nteppe et Mlle DIN 
Ebosse Louise de Bon’Epee’a Ngando de 
Bonalembe Akwa se sont unis le 29 mars à 
l’église E.E.C du centenaire à Douala 
BAPTEME 
◙M.MBONGUE Mbongue Georges de 
Bona Lemb’a Bon’Ekambi a été baptisé le 
12 avril à l’église EEC Njo Njo I 
◙ Le petit MONNEY Ebenezer a été baptisé 
le 23 mars 2008 à l’église Njo – Njo II 
 
→ Les Femmes de Bona Tanga, 
Bon’Ekambi ont inauguré leur pagne le 

dimanche 20 mars 2008 à l’église Njo-Njo 
II 
 
REFLECHISSIONS UN PEU 
 
I REPONSES AUX QUETIONS 
DU N° 005 JANVIER 2008 

a) L’animal en question c’est 
ORBASALT qui veut dire 
ALBATROS : l’albatros est un 
oiseau de mer 

b) Le nombre qui manque est 22 
Ont le trouve ainsi 
8 x 3 = 24 – 3 = 21 
6 x 5 = 30 – 5 = 25 
12 x 2 = 24 - 2 = 22 

II QUESTIONS DU JEU N° 006 
a) Lequel de ces sports ne 

pratique pas obligatoirement 
en équipe ? 
ARNITAPE – YGBUR – 
LOOP – LALOTBOP 

b) Souligner l’intrus parmi ces 
nombres : 
9- 25- 36- 78- 144- 196 

Les réponses dans le prochain numéro 
 
III RECETTE DE CUISINE 
EXTRAORDINAIRE 
Vous prenez un magnifique tableau du 
peintre BERNARD BUFFET ; vous le 
placez quelques minutes au congélateur ; 
vous le ressortez ! Et là, vous obtenez une 
recette très pratique puisque vous avez 
maintenant  un « BUFFET FROID ». 
IV HUMOUR 
C’est un médecin qui parle à son patient 
d’un air très triste il lui dit : 

- Mon pauvre ami, il va falloir, 
hélas, vous amputer des deux 
jambes 

Et le mec : 
- Quoi ? qu’est ce que vous dites ? 
- Mon pauvre ami, je n’ai pas de 

choix ; je vais vous amputer des 
deux jambes 

- Alors là !si vous faites ça, jamais 
plus je ne remettrai les pieds chez 
vous. 

Publication :   
    Chefferie de Bonapriso 
 BP   :   2758Dla  
Tel  : 33 42 60 23 
 e-mail :  bolobabonapriso@yahoo.fr  
Directeur de publication :                 
SM Pierre NTHEPE 
Comité de rédaction :    
NELLE JEMBE Paul          99 13 76 17 
DICKA NJO Gaston    99 76 84 98 
Alain NGANGUE Samuel  77 77 26 02 

   CARNAVAL EN IMAGE 

 


